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EINBAUERKLARUNG FUR EINE UNVOLLSTANDIGE MASCHINE
DECLARATION OF INCORPORATION OF PARTLY COMPLETED MACHINERY
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A-8530 Deutschlandsberg

erklédren in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt
declare under our sole responsibility that the product

DMD660-a-b
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optional, reserved

allen einschlégigen Bestimmungen folgender Richtlinien entspricht:
is in conformity with the relevant regulations of the following directives:

Elektromagnetische Vertriglichkeitsrichtlinie (EMV) 2014/30/EU
Electromagnetic Compatibility Directive (EMC) 2014/30/EU
Richtlinie zur Beschriinkung gefihrlicher Stoffe (RoHS) 2011/65/EU
Restriction of Hazardous Substances (RoHS) 2011/65/EU
der Maschinenrichtlinie (MRL) 2006/42/EG
the Machinery Directive (MD) 2006/42/EC
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Die unvollstindige Maschine entspricht folgenden grundlegenden Sicherheits- und
Gesundheitsanforderungen der Maschinenrichtlinie aus Anhang I:

The incomplete machine complies with the following essential health and safety requirements of the
Machinery Directive from Annex I:

Grundlegende Anforderung aus Anhang I: Die folgenden harmonisierten

Essential requirement from Annex I Normen wurden angewendet:
The following harmonized standards
have been applied:

elektrische Energieversorgung (1.5.1) EN 60335-1:2012+A11:2014

electrical energy supply (1.5.1)

Strahlung (1.5.10) EN 61000-6-3:2007+A1:2011

radiation (1.5.10) EN 61000-6-2:2005

Strahlung von auBien (1.5.11) EN 62233:2008

radiation from the outside (1.5.11)

Sicherheit und Zuverlissigkeit von Steuerungen (1.2.1) | EN ISO 13849-1:2015 (PLb)

safety and reliability of control systems (1.2.1) EN ISO 13849-2:2012

Die Inbetriecbnahme ist so lange untersagt, bis festgestellt wurde, dass — soweit zutreffend — die
Maschine, in die diese unvollstindige Maschine eingebaut werden soll, den Schutzanforderungen der
Maschinenrichtlinie 2006/42/EG entspricht.

This partly completed machinery must not be put into service until the final machinery into which it is
to be incorporated has been declared in conformity with the safety requirements of the Machinery
Directive, 2006/42/EC where appropriate.

Die speziellen technischen Unterlagen nach Anhang VII Teil B wurden erstellt und werden der
zustdndigen nationalen Behorde auf begriindetes Verlangen per Post oder elektronisch itbermittelt.

The relevant technical documentation is compiled in accordance with part B of Annex VII and this
documentation or part hereof will be transmitted by post or electronically to a reasoned request by the
national authorities.

Deutschlandsberg, 2020 01-22
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DI Stefan LUKAS, MBA
Geschiiftsfiihrer / Managing Director
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